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Avaliacao do uso variavel das vogais pretonicas:
estudos preliminares de crencas e atitudes

Evaluation of variable use of pretonic vowels: preliminary studies of beliefs and attitudes

Anna Carolina da Costa Avelheda’, Eliete Figueira Batista da Silveira?, Silvia Carolina Gomes de Souza?®

RESUMO: A presente pesquisa conjuga os pressupostos da sociolinguistica variacionista e a metodologia de analise de crencas e atitudes linguisticas,
baseando-se em corpora sociolinguisticamente estratificados de falantes do Rio de Janeiro para analisar o alteamento das vogais médias pretdnicas.
Primeiramente, focalizamos os casos de especializagdo semantica. Por meio de um questionario fonético-fonolégico e de um questionario de
percepgdo, observamos como os usuarios da lingua produzem os itens cujos sentidos podem influenciar na escolha da variante pretonica. A hipdtese
é a de que o alteamento tende a ocorrer na expressao de significados menos valorizados (VIEGAS, 1987). No segundo estudo, o teste de atitude
compde-se de trés técnicas para observar: (i) na leitura de texto, se o informante realiza o alteamento ao ler determinadas palavras no texto; (ii)
na entrevista, a avaliagdo subjetiva do falante em relacdo ao fendmeno; e (iii) no questiondrio, se o julgador é afetado pelo teste de percep¢do
anteriormente realizado. Os resultados de ambos os estudos evidenciam relativa avaliagdo negativa do uso das variantes alteadas, diferentemente
do que mostram os trabalhos que focam exclusivamente os fatores condicionantes.

PALAVRAS-CHAVE: Sociolinguistica; Crengas e atitudes linguisticas; Alteamento; Avaliacdo.

ABSTRACT: The present research combines the assumptions of Variationist Sociolinguistics and the methodology of analysis of linguistic beliefs
and attitudes (LAMBERT, 1967; GOMEZ MOLINA, 1998), based on sociolinguistically stratified corpora of speakers from Rio de Janeiro to analyze
the process of raising of pretonic mid vowels. Firstly, we focus on cases of semantic specialization. Through a phonetic-phonological questionnaire
and a perception questionnaire, we observes how the users of the language produce the items whose meanings can influence in the choice of the
pretonic variant. The hypothesis is that the rise tends to occur in the expression of less valued meanings (VIEGAS, 1987). In the second study, the
attitude test is composed of three techniques to observe: (i) in reading text, if the informant performs the raising when reading certain words in
the text; (ii) in the interview, the subjective evaluation of the speaker in relation to the phenomenon; and (iii) in the questionnaire, if the judge is
affected by the perception test previously performed. The results of both studies show a relative negative evaluation of the use of the high variants,
differently from the studies that focus exclusively on the conditioning factors.

KEYWORDS: Sociolinguistics; Linguistic beliefs and attitudes; Raising; Evaluation.
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Introducao

processo de alteamento pretonico é fundamentalmente caracterizado
Opela elevacdo da vogal média, que passa a se realizar por meio de
uma vogal alta, atestando-se “a realizacdo alternante de [e ~ i] e [0 ~ u]”
e a “substituicdo de um fonema por outro que com ele estabeleceria par
opositivo” (AVELHEDA, 2013, p. 30). E muitas vezes explicado a partir
do processo de harmonizag¢do vocalica, em que ha assimilacdao do traco
fonético de altura da vogal presente na silaba seguinte, como se observa,
por exemplo, em m[iJnino por mfe]nino e b[u]nito por b[o]nito. No entanto,
ha casos em que o alteamento demonstra-se controlado pelo processo de
reducdo vocalica, em que ha o enfraquecimento da vogal por assimilagdo de
tracos consonantais adjacentes, como em [iJmpregada, s[i]nhor, t[fu]mate,
b[u]neca.

Por constituir um fendmeno em variacdo na lingua portuguesa, é
amplamente discutido em termos de fatores condicionantes (WEINREICH;
LABOV; HERZOG, 2006), a partir de pesquisas que procuram atestar os
aspectos fonético-fonolégicos, morfolégicos e lexicais que controlam a
ocorréncia do fenédmeno (VIEGAS, 1987; BISOL, 1981; BRANDAO; CRUZ,
2005; SILVEIRA; TENANI, 2007; AVELHEDA; BATISTA DA SILVEIRA, 2011;
AVELHEDA, 2013). No entanto, o problema da avaliagdo ndo é comumente
considerado em relagdo ao processo de alteamento, ndo havendo ainda
trabalhos que se dediquem a observar a avaliacao subjetiva dos falantes em
relacdo ao fendmeno.

Natentativade suprir essa caréncia e de chamaraaten¢ao paraarelevancia
da implementacdo dessa metodologia, o presente artigo trata da avaliacao
subjetiva, por meio da andlise de crencas e atitudes linguisticas, tendo por
objeto de andlise as vogais médias pretdnicas, passiveis de alteamento.
Nesse sentido, tem por objetivo observar a realizacdo, a percepcdo e a

avaliacdo® (LABOV, 2008; MACHADO VIEIRA; ESTEVES, 2009; OUSHIRO,
2015) que o usuario da lingua faz em relagdo ao processo. Para tanto, foram
propostas duas diferentes vertentes de analise, baseados em varios tipos
de testes de atitudes. E importante destacar que, por se tratar de estudos
preliminares que norteiam o desenvolvimento de futuras analises de crengas
e atitudes linguisticas em termos de alteamento pretonico, aqui ainda nao
se procede a realizacdo de testes estatisticos, uma vez que o objetivo era
avaliar, em funcio das respostas dos juizes, a avaliacdo conferida ao processo
de alteamento. Os resultados que sdo aqui obtidos nao sdo compreendidos
como unanimes na comunidade como um todo, mas representativos do
recorte selecionado (Cf. Se¢do 3).

A primeira vertente de analise focaliza a especializacdo semantica a
partir de alguns casos que comprovam o pressuposto de Labov (2008, p. 290)
de que “os falantes ndo aceitam de imediato o fato de que duas expressoes
diferentes ‘tém o mesmo significado’ e existe uma forte tendéncia a atribuir
diferentes significados a ela”. A segunda vertente de analise, por sua vez,
focaliza a nogdo de estigma e observa (a) se os informantes produzem o
alteamento das vogais pretonicas, (b) se avaliam o fenémeno sob analise e
(c) se, ap6s a avaliacdo, tendem a controlar mais o alcamento. Fundamenta-se
a proposta na afirmacao de Viegas (1987) de que a variacdo entre as vogais
médias e as vogais altas em posi¢do pré-acentual, na fala de Belo Horizonte,
“traz em si certo estigma social”.

L Segundo Labov (2008, p. 247), a percepgio se did quando os falantes sdo capazes de identificar
diferencas e similaridades entre variantes: “No caso de fusdo total de uma distingdo fonolégica, os
falantes ndo conseguem ouvir se x é mais préximo de 4 ou de B; mas, onde regras variaveis estdo
operando e a fusdo ndo se completou, eles exibem éxito parcial”. Para Oushiro (2015, p. 32), a avaliagao
diz respeito “ao discurso metalinguistico dos falantes sobre variantes, o que constitui um objeto de
estudo em si”, enquanto a percepg¢do configura-se de “inferéncias feitas pelos usuarios de uma lingua
ao ouvirem outro falante, que podem ou ndo ser conscientes e que, portanto, podem nao ser objeto de
comentdario metalinguistico”. Aqui, toma-se a percep¢do como a identificagdo ou o reconhecimento de
diferencas e similaridades, conforme defendido por Labov (2008), enquanto a avaliagdo compreende
as inferéncias feitas pelos usudrios de lingua e, por conseguinte, a sua manifestagao.
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Para cumprir com seu objetivo, o presente artigo desenvolve-se em
trés secdes. Na primeira, abordam-se os aspectos teéricos subjacentes aos
estudos de crencas e atitudes linguisticas. Na segunda, apresentam-se as
orientacdes metodoldgicas e os resultados das duas vertentes de analise
anteriormente descritas, apresentando-se algumas apreciacdes criticas. Na
terceira, cotejam-se os resultados de cada uma dessas vertentes da analise
experimental, tecendo-se comentarios a respeito do comportamento dos
usuarios frente ao alteamento pretonico.

2 Osestudos de crengas e atitudes linguisticas

Os estudos de crengas e atitudes linguisticas no ambito da fonética
e da fonologia sao ainda muito esparsos no Brasil, restringindo-se quase
exclusivamente ao uso dos roticos (BOTASSINI, 2013; DIAS, 2014). Apesar
de ser um dos pilares da teoria Sociolinguistica Variacionista, o problema da
avaliacao, amplamente considerado por Labov (2008), por exemplo, em seus
estudos na Ilha de Martha’s Vineyard e em Lojas de Departamento da Cidade
de Nova lorque, encontra-se relegado na maioria dos estudos, em virtude da
dificuldade em se auferir a avaliacdo subjetiva dos usuarios da lingua frente
a algum fendmeno variavel.

Para suprir essa deficiéncia, o surgimento dos estudos de atitudes
linguisticas, na segunda metade da década de sessenta, foi um marco
importante, sendo Wallace Lambert responsavel pela “preocupac¢do com
os aspectos social, ideoldgico e cultural da linguagem, tornando mais
complexos os estudos da diversidade linguistica na area da Sociolinguistica”
(BOTASSINI, 2012, p. 357). Os conceitos de crencas e atitudes assumem uma
dificil caracterizacdo, uma vez que ha quem os considere equivalentes, mas
ha os que argumentam em favor da distingdo desses aspectos. Para Lépez
Morales (1993), é necessario que se distingam os conceitos, uma vez que

crengas “podem estar integradas por elementos cognitivos ou afetivos”,
enquanto atitudes estdo dominadas “apenas pelo traco comportamental” e
“s6 podem ser positivas, de aceitacdo, ou negativas, de rejeicao” (BOTASSINI,
2012, p. 358), sendo reguladas pelos grupos sociais de maior prestigio, “os
mais altos na escala socioecondémica” (AGUILERA, 2008).

Segundo o autor, atitudes linguisticas sdo consideradas sob duas
abordagens distintas: a mentalista e a comportamentalista. A concepgdo
mentalista caracteriza atitude como um estado de disposicdo, o qual inter-
vém entre o estimulo que afeta a pessoa e sua resposta a esse estimulo,
configurando uma estrutura componencial, constituida pelos elementos
afetivo (emogdes e sentimentos), cognitivo (percepc¢des, crencas, estered-
tipos) e comportamental (tendéncia a manifestar determinada reacdo com
respeito ao objeto). No entanto, sob essa perspectiva, atitudes ndo seriam
diretamente analisaveis por meio dos comportamentos que o falante
apresenta. A abordagem comportamentalista, por sua vez, compreende
o termo atitude como o comportamento que o falante assume diante
de um estimulo, o que dificulta, entretanto, a constituicio de um padrao
sistematico.

Labov (2008, p. 210-212) classifica, como indicadores, marcadores ou
esteredtipos, “os diversos elementos envolvidos na mudanca linguistica
segundo o tipo de avaliacdo social que eles recebem”. O fen6meno variavel é
considerado um indicador quando esta abaixo do nivel da consciéncia social
e nao é reconhecido pelos falantes, ainda que possa haver diferenciacdo de
uso dessas formas correlacionada a idade, regido ou classe social. Quando
“a mudanca sonora [...] alcancou os limites de sua expansao”, tornando-se
uma norma na comunidade, passa a ser considerado marcador, visto que
apresenta algum grau de consciéncia, demonstrando estratificacdo social
e estilistica, e os falantes produzem respostas regulares quando se aplicam
testes de reacdo subjetiva. Por ultimo, o fendmeno passa a esteredtipo
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quando se torna sujeito a comentarios e suscetivel a correcao, constituindo
“formas socialmente marcadas, rotuladas enfaticamente pela sociedade”.

Com o objetivo de analisar as crencas e as atitudes dos usuarios da
lingua, sdo propostos testes de atitude, que podem ser construidos a partir
de dois métodos: (a) direto, no qual o falante tem consciéncia de que suas
impressoes estdo sendo avaliadas; e (b) indireto, no qual o respondente
nio estd consciente de que suas atitudes estdo sob avaliacdo. De acordo
com Abracado; Kenedy (2014), ha quatro exemplos de testes que podem
ser utilizados: (a) reagdo subjetiva, em que o respondente emite juizos de
valor em relacdo a personalidade das pessoas; (b) extragdo familiar, em que
o respondente é levado a identificar origem e classe social, por exemplo;
(c) autoavaliagdo, em que é solicitado que o respondente reconheca qual é a
sua maneira proépria de falar; e (d) inseguranca linguistica, em que é levado
aindicar a forma correta entre duas ou mais op¢oes e, em seguida, a apontar
a que realmente usa. Quanto as técnicas, Machado Vieira ; Esteves (2009)
afirmam que diversas podem ser utilizadas: (a) questiondrio aberto, que
permite que o respondente disserte livremente sobre determinado assunto;
(b) questiondrio fechado, que apresenta perguntas de multipla escolha;
(c) entrevistas, em que o pesquisador faz perguntas e registra manualmente
ou em midia digital as respostas obtidas; (d) leitura, em que o informante 1é
um texto e o pesquisador observa seu comportamento.

3 Analises experimentais

Conforme se descreveu anteriormente, a presente pesquisa compde-se
de duas vertentes de andlise: a primeira focaliza a especializacdo semantica,
compreendida como um processo que “consiste em reservar cada variante
para a expressdao de um sentido particular” (AVELHEDA, 2013, p. 54); a
segunda, por sua vez, focaliza a nogao de estigma, que indica que atitudes e

posicionamentos em relacdo a lingua refletem atitudes e posicionamentos
em relacdo a seus usuarios. Assim sendo, as duas analises experimentais
propostas serdo apresentadas separadamente.

3.1 Alteamento pretonico e especializacdo semantica

Viegas (1987) encontrou evidéncias de uma atuacdo lexical relacionada
ao alteamento, que se manifesta pelo fato de que “o item alcado é aquele cujo
uso normalmente é feito em situacées mais familiares ou menos prestigiadas”
(VIEGAS, 2001).

Nas formas em que a vogal média esta em oposi¢do distintiva em relagao
a vogal alta, aqueles itens que tém um uso considerado menos prestigiado
socialmente alcam (p[u]r¢do, com significado de ‘muita quantidade’, traz o
rétulo de brasileirismo em dicionarios) e aqueles cujo uso é socialmente
considerado mais prestigiado ndo algam (Peru é inclusive escrito com letra
maiuscula e por¢cdo é usado, normalmente, em restaurantes) (VIEGAS,
2001, p. 18-19).

Compreende-se que a especializacdo semantica constitui um processo
variavel que “consiste em reservar cada variante para a expressdo de um
sentido particular”, o que vai ao encontro da ideia de que “algumas variantes
podem ndo ter a mesma significacdo e o uso de uma ou de outra forma
fica condicionado a semantica” (LABOV, 2008). Como variavel, pode se
manifestar ou deixar de se manifestar a depender da comunidade estudada
e do usudrio da lingua que esta sendo avaliado, uma vez que se baseia na
intimidade? do informante com o item, no conhecimento de mundo que o
informante detém. A selecdo dos vocabulos experimentais fundamentou-se

2 Destaque-se que a intimidade é compreendida como um trago que pode ser individual e que esta
relacionado a frequéncia de uso do item vocabular, ou seja, determinado informante pode apresentar
uma intimidade maior com um vocabulo experimental, devido a frequéncia em que o utiliza, enquanto
outro informante pode ndo apresentar intimidade com o mesmo item. Assim, pode-se compreender
que um gar¢om que atenda diariamente em um restaurante movimentado possa ter uma intimidade
com o item ‘por¢ao’ que se diferenciara da intimidade que tem o cliente que 1a chega para almogar.
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em alguns casos de especializacdo semantica tradicionalmente apontados
na literatura linguistica (VIEGAS, 1987; OLIVEIRA, 1991; VIEGAS, 2001)
e outros casos especificamente encontrados por Avelheda (2013). Sendo
assim, cabe especificar os significados (Quadro 1) que comumente fazem
parte de um contexto informal de uso, podendo ser veiculados através da
variante alteada, e aqueles que constituem um contexto mais formal, para
os quais se prefere a variante médio-alta3.

Quadro 1 - Significados dos Vocabulos Experimentais

Item Signif_icado For_mal / Significac_lo Inform_al /
Valorizado Socialmente Desvalorizado Socialmente

Porc¢ao Quantidade menor que o todo. | Grande quantidade de algo.

Peru Ave / Pais. Orgio Genital.

Concerto / Conserto Musica Classica. Reparo, Ajuste.

Seguro Protecao. Confianca.

Cobertura Terrago. Calda.

Senhor Deus. Idoso.

Portugués Lingua Materna. Individuo Lusitano.

Perua Kombi. Mulher espalhafatosa.

Fogao Botafogo, Glorioso. Aparelho Doméstico.

Servico Trabalho, Profissdo. Funcionalismo Publico.

Sentido Ordem Militar / Diregao. Significado / Chateado.

Seguranca Seguranca Publica. Seguranca Pessoal.

3 Avelheda (2013, p. 211-214), em Dissertacdo intitulada O Alteamento das Vogais Médias Pretdnicas
no Municipio de Nova Iguagu, identificou alguns casos de especializagdo semantica: (i) quando o item
servigo “apresenta um significado mais genérico, como o de trabalho, o ndo alteamento é categérico”,
mas, quando “apresenta o significado mais especifico, voltado para o funcionalismo ptiblico”, entao se
encontra “uma variagdo entre o alteamento e o ndo alteamento”; (ii) quando o item seguranga “remete
ao significado de estabilidade profissional, assim como quando remete a profissdo de seguranga pessoal,
o alteamento se processa nos itens”, mas, quando o item seguranca “se refere a alguma func¢ao especifica
de sua profissao, o informante prefere a variante média a alteada”; (iii) no caso do vocabulo sentido,
estudos de Oliveira (1991) e de Viegas (2001) revelam que “quando se refere ao significado de uma
palavra, o vocabulo tende a se realizar pela variante alteada”, mas, quando “se refere a um imperativo

O presente experimento se baseia na hipétese de que o alteamento
tende a ocorrer “quando o significado veiculado pelo item é menos
prestigiado socialmente”, ao passo que “a expressdo de significados mais
valorizados se da sistematicamente pela manutencdao da vogal média”
(AVELHEDA, 2013, p. 217). Assim, pressupde-se que os respondentes
selecionardo e produzirao formas alteadas quando perceberem significados
social e contextualmente mais pejorativos, desprestigiados, jocosos ou
ironicos.

Em se tratando de fendmenos linguisticos, sobretudo daqueles que nao
despertam estigmatizacao social, sabe-se que a diferenca entre o que o usudario da
lingua diz realizar e o que ele efetivamente realiza é bastante relevante* (LABOV,
2008; OUSHIRO, 2015). Assim, percebe-se que o estudo da especializacao
semantica em termos de alteamento pretdnico é beneficiado pelo trabalho
em etapas para a verificacdo da diferenca entre o que o informante responde
quando se formula uma questdo com vistas a detectar a producao fonética e
o que ele diz perceber como melhor alternativa, ja que “aquilo que as pessoas
dizem e o0 modo como reagem a certas variantes podem nao coincidir”
(OUSHIRO, 2015, p. 32). Portanto, para atingir o objetivo delimitado para
o presente estudo, elaboraram-se dois experimentos: um questionario
fonético-fonoldgico e um questionario de percepc¢ao idealizado para este
estudo.

militar, tende a se manifestar a variante média”, assim como expressa a nog¢do de diregdo; (iv) quando
o item portugués “se refere a lingua-mae do povo brasileiro, o ndo alteamento é categérico”, mas,
“quando se refere ao povo ou as caracteristicas de Portugal, geralmente tratados de maneira jocosa e
menos depreciativa, encontra-se uma variagao entre o alteamento e o ndo alteamento”, que também
se pode explicar por uma generalizagao de um esteredtipo “de sua norma de fala”, ja que procedem ao
alteamento pretdnico em sua norma e isso os caracteriza perante os brasileiros, que prioritariamente
conservam a vogal média em posigao pretonica.

4 Em Nova lorque, Labov (2008) atestou que os informantes diziam usar mais as formas de prestigio
do que de fato faziam no cotidiano, apresentando um grau de “superestima linguistica” sensivelmente
elevado (FREITAG, 2015: 36).
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O questiondrio fonético-fonol6gico® visa a identificar como os usudarios
da lingua produzem os itens cujos sentidos poderiam influenciar na
escolha da variante alteada ou da variante médio-alta. Compode-se de
setenta questdes, sendo vinte e seis questdes-estimulo e quarenta e quatro
distratoras, distribuidas entre si de forma aleatéria, de modo a ndo permitir
que respondentes mais perspicazes detectem o que se pretende analisar ou
observem alguma sistematicidade. O questionario de percepg¢ido®, por sua
vez, visa a obter a avaliacdo dos respondentes a respeito das alternativas
propostas para cada questao-estimulo. Foram elaboradas quarenta e oito
questoes, sendo dezoito questdes-estimulo e trinta distratoras, distribuidas
em quatro subconjuntos de dez questdes, de modo que nem todos os
informantes precisem avaliar os mesmos enunciados. Cada subconjunto
abarca quatro questdes-estimulo e seis questdes distratoras, com excecdo do
quarto subconjunto, que apresenta seis questdes-estimulo e apenas quatro
distratoras.

Os questiondrios foram aplicados a um universo de respondentes
composto de dezoito informantes naturais do Rio de Janeiro, selecionados
com base em estratificacao sociolinguistica, sendo um homem e uma mulher
de cada faixa etaria (15 a 35 anos; 36 a 55 anos; 56 a 75 anos), distribuidos

5 Exemplos de questdes-estimulo do Questionario Fonético-Fonolégico: 1) Como se chama a quantidade
de batatas fritas ou salgados servida em um bar? Porg¢do. 2) Qual é o nome do pais cujos habitantes sdo
chamados peruanos? Peru. 3) Como se chama a apresentagdo de musica classica? Concerto. 4) Como
se chama a ave assada, geralmente, para a Ceia de Natal? Peru. 5) Quando o carro esta com defeito, nds
o levamos ao ? Conserto. 6) Como se diz quando, em determinado lugar, tem muita gente?
Porgao de gente.

6 Exemplo de questdo-estimulo do Questionario de Percep¢ao Linguistica:

1) Imagine que vocé estd em um Restaurante e gostaria de pedir ao Garcom que lhe trouxesse
batatas fritas. Como vocé faria seu pedido?
a)“- Garc¢om, por favor: uma porg¢io de batatas fritas”.
b)“~ Garg¢do, por obséquio: queira trazer-me um lote de tubérculos tesos”.
c) “- Gargom, por favor: uma p[u]r¢do de batatas fritas”.
d)“~ Gargom, tenha a benevoléncia de trazer-me aquele quinhdo de batateiros duros”
e)Nenhuma das alternativas anteriores.

pelos niveis fundamental, médio e superior de escolaridade, totalizando
dezoito informantes’ que ndo estivessem expostos ou motivados a uma
consciéncia cientifica a respeito de fendmenos linguisticos.

3.1.1 Questiondrio fonético-fonolégico

Entre os vinte e seis itens cujos sentidos poderiam influenciar na escolha
da variante alteada ou da variante médio-alta, retirados de Viegas (1987) e
Avelheda (2013), cinco jamais foram reconhecidos pelos respondentes, em
virtude de configurarem (a) uma designag¢io que ndo corresponde a utilizada
naregido pesquisada (perua, parareferir-se a uma Kombi, é designacdo mais
tipica do Estado de Sao Paulo, o que chegou a ser observado por alguns
respondentes); (b) uma expressdo que parece ndo se aplicar a situacao
comunicativa proposta (porgdo, para referir-se a uma excessiva quantidade,
nao é utilizada em relacdo a pessoas e parece estar em desuso na fala da
maioria dos respondentes, que preferem op¢des como tumulto, montoeira
e multiddo, sendo esta a que, segundo um dos respondentes, apresenta a
informacdo mais precisa); e (c) opgdes ndo-preferenciais para a situagao
descrita, como sentido (para referir-se a magoado ou a significado) e servigo
(para referir-se ao funcionalismo ptblico), que foram recorrentemente
substituidos por outras designacdes, como, respectivamente, triste,
aborrecido e decepcionado; explicacdo, significado e definigcdo; trabalho,
emprego e funcionalismo.

Ha trés itens, ainda, que, embora produzidos por alguns respondentes,
ndo o foram com tamanha facilidade e demandaram maior tempo de

7 Apesar de se tratar de um nimero pequeno de informantes, considere-se que este estudo é preliminar
e é fruto de um Trabalho de Conclusao de Curso (TCC) de Pés-Graduagdo. Ademais, Eduardo Kenedy,
em aula ministrada aos alunos deste Curso, mencionou que uma analise experimental poderia ser
realizada com a participagdo de vinte respondentes, o que também se observa em Abragado; Kenedy
(2014), cujos estudos foram realizados com uma média de vinte participantes para cada experimento
promovido.
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raciocinio, bem como algumas reformulacdes da questdo inicialmente
proposta: seguro, quando se referia a alguém que esta confiante do que faz,
foi produzido por dois respondentes com alteamento pretdonico e por um
respondente com a variante médio-alta; o item sentido, quando se referia a
direcdo que alguém deveria seguir, foi produzido por trés respondentes com
alteamento pretdnico, os quais o realizaram por meio de vogal médio-alta
quando designava a ordem militar que pede postura e atencao do pelotao,
configurando a especializacdo semantica que se deseja observar.

Por fim, o item servico, quando referente ao trabalho que alguém
realiza na profissdo que exerce, foi produzido por seis respondentes com
vogal médio-alta e por dois respondentes com alteamento preténico, mas
a contraparte alteada para referir-se ao servigo ptiblico nao foi atestada,
conforme ja anteriormente explicitado. No caso de servico para referir o
trabalho que alguém realiza na profissdo que exerce, é interessante notar
que um respondente da segunda faixa etaria (51 Anos), detentor de nivel
fundamental de escolaridade, procede a uma especializacdo bastante
interessante, referindo-se ao trabalho do gari através da variante alteada,
mas ao seu utiliza por meio da variante médio-alta.

Com base nos resultados obtidos a partir do questionario fonético-
fonolégico, pdde-se observar que a variacao ocorreu, pelo menos em relagao
ao item portugués, justamente na designacdo tida como menos valorizada
socialmente: o alteamento s se processou (2/18 oc.) na designacdo do
individuo lusitano, enquanto a designacdo da lingua materna se realizou
categoricamente por meio de variante médio-alta (18 oc.), o que demonstra
que se atribuem valor e reconhecimento a lingua patria, o que se reflete
mesmo na maneira de a ela se referir. Aponta, ainda, que o tom jocoso,
que poderia explicar a ocorréncia do alteamento em relagdo ao individuo
lusitano, parece ndo encontrar espago para se manifestar nesse tipo de
andlise experimental, uma vez que a situacdo de perguntas e respostas

de um questionario fonético-fonolégico (cf. Figura 1) pode inibir um
comportamento mais informal.

Nos itens servico e seguranga, a situacao se apresentou de maneira
diferente do resultado encontrado em Avelheda (2013): (a) em relagdo ao
vocabulo servico, o alteamento nio se processou quando o item se referia ao
funcionalismo ptiblico, mas se realizou (2/8 oc.) quando se referia ao trabalho;
(b) em relagao ao vocabulo seguranga, o alteamento se processou (10/15 oc.)
quando se referia a seguranga publica, mas foi menos frequente (4/14 oc.)
quando remetia ao profissional encarregado de vigia, de seguranca pessoal.
Também no caso de sentido, o alteamento se processou exclusivamente ao
referir-se a dire¢do em que se deve seguir, mas a designacdo de significado
nao foi obtida pelos respondentes através deste item.

No primeiro caso (servigo), deve-se ressaltar que nem todos os
informantes chegaram a no¢do de funcionalismo publico (2 Respostas/18
Respondentes) e os que a reconheceram por meio da pergunta formulada
precisaram de tempo mais prolongado para o raciocinio. No segundo caso,
observa-se que as perguntas formuladas para obtenc¢do do vocabulo seguranca
ndo permitiram que os respondentes procedessem a uma diferenciacao
de significado semelhante ao que se observou em Avelheda (2013), que
identificou que o uso da variante alteada se relacionava a seguranca publica
e que o uso da variante médio-alta se relacionava a seguranca pessoal. Por
fim, também nem todos os respondentes chegaram a noc¢do de direcdo
(5 Respostas/18 Respondentes), mas os que o fizeram foram mais
espontaneos, o que justifica a ocorréncia de trés casos de alteamento,
diferentemente do que se observou em Avelheda (2013).

Em relacdo aos demais pares, provenientes de observagdes e constatagoes
empiricas, percebe-se que o alteamento se manifesta com maior frequéncia
justamente nos sentidos mais informais ou menos valorizados socialmente:
(a) cobertura se manifesta pela vogal alta quando designa a calda que se
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coloca por cima de um bolo (8/17 oc.), ao passo que a preferéncia pela
vogal médio-alta acontece quando se refere ao terraco de pessoas mais ricas
(13/14 oc.); (b) conserto se realiza pela variante alta quando se refere ao
reparo que se faz em algo que apresenta defeito (7/11 oc.), mas concerto, que
se refere a uma apresentagdo de miusica cldssica, se realiza prioritariamente
pela vogal médio-alta (13/14 oc.); (c) Senhor apresenta a variante alteada
quando se refere a idosos (3/15 oc.), mas, ao se referir a Deus, se realiza
exclusivamente pela variante média (16/16 oc.); e (d) fogdo se realiza quase
categoricamente pela variante alta (17 /18 oc.) quando se refere ao aparelho
doméstico que se utiliza para cozinhar, mas a contraparte referente ao time
que tem por simbolo uma estrela solitaria se realiza categoricamente pela
variante médio-alta (14/14 oc.).

Por outro lado, o item seguro ultrapassa as expectativas ao se rea-
lizar primordialmente por vogal alta quando se refere a protecdo veicular
(12/18 oc.) e manifestar também a vogal alta quando remete a confianca
que alguém tem em si mesmo ou no préximo (2/3 oc.). No entanto, tal
desvio das estimativas pode se justificar pela expansdao que atualmente se
vem percebendo nas categorias de seguro de protecao para bens materiais:
outrora, apenas imodveis e automodveis eram objeto de investimento das
seguradoras; atualmente, quaisquer bens materiais podem ser segurados,
tais como celulares ou computadores. Ja no sentido de confianga que se devota
a alguém, percebe-se que foi raramente acessado pelos respondentes, de
modo que aqueles que o reconheceram deixaram manifestar-se a pronincia
mais usual.

3.1.2 Questiondrio de percepgdo

Nesta etapa da pesquisa, cabem destacar alguns comportamentos
interessantes dos respondentes frente as questdes-estimulo. Enquanto
houve varios respondentes que declararam nao perceber a diferenca entre

as alternativas que apresentavam a variante alteada e as que apresentavam
a variante ndo alteada, procedendo a marcacdo das duas opcgodes para
expressdo de ambos os significados, também houve aqueles que declararam
ter percebido que, em algumas questdes, havia alternativas que diferiam
exclusivamente pela realizagdo variavel da vogal pretdnica. Houve ainda
aqueles que, para além de terem percebido uma realizacdo divergente da
vogal pretOnica nas questdes experimentais, declararam que estava errada
a pronuncia de palavras como portugués e servigo, quaisquer que fossem os
significados veiculados, por meio da vogal alteada, os quais, obviamente,
ndo procederam a marca¢do da variante alteada em nenhuma questao, em
virtude da pressao normativa que parecia atuar.

Em relacdo ao item peru, dois dos respondentes selecionaram a variante
médio-alta para designar tanto a ave assada para a ceia de Natal quanto o
pais cujos habitantes sdo chamados peruanos. E interessante observar que
os outros dois respondentes, ainda que tenham igualmente selecionado a
opc¢do com vogal média para referir-se ao pais, selecionaram, em relacao
a ave assada para a ceia de Natal, a opcdo “nenhuma das alternativas
anteriores”, alegando que a opcdo preferencial, com a vogal médio-alta, trazia
a expressao “minha mae” e que, uma vez que o enunciado informava que
locutora e interlocutora eram irmas, o ideal seria que se dissesse “nossa
mae” ou “mamae”. Acredita-se que, quando se quer referir a ave assada
para a ceia de Natal, o alteamento ndo ocorra para ndo permitir qualquer
referéncia ao nome por que é popularmente conhecido o drgio genital
masculino.

Para o item porg¢do, dois informantes declararam nao utilizar “uma porg¢do
de” para se referirem a pessoas, preferindo substitui-la por expressodes que
indiquem que “o local esta lotado”, “cheio de gente” ou que “ha ali uma
multiddo”, sendo esta a que vai mais além no que se refere a lotacao do local.
Os demais informantes souberam reconhecé-la e disseram utiliza-la com
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alguma frequéncia, sendo que um dos respondentes selecionou a variante
médio-alta, enquanto outro respondente selecionou a variante alta para
a nocao de intensidade (cf. Quadro 1). No que diz respeito a expressao
utilizada em restaurantes para referir-se a quantidade especifica de algum
alimento, todos os respondentes selecionaram a variante médio-alta, sendo
que um dos informantes selecionou as duas variantes, declarando nao ter
reconhecido nenhuma diferenca entre as duas opgoes.

Em relagdo ao item seguranga, um dos respondentes nao procedeu ao
alteamento na expressdao de nenhum dos significados (seguranca ptblica
versus seguranca pessoal), avaliando, como melhor alternativa para ambos
os significados, a variante ndo alteada; outro respondente, por sua vez,
procedeu a elevagdo pretdnica para ambos os significados, avaliando, como
melhor alternativa, a variante alteada. Os demais respondentes marcaram
ambas as opg¢des, afirmando ndo terem percebido diferencas entre as
variantes alteada e ndo alteada.

Quanto ao item fogdo, dois respondentes indicaram as variantes alteada
e ndo alteada como formas possiveis de expressao do significado referente
ao aparelho doméstico. No entanto, um deles disse utilizar apenas a variante
ndo alteada e, quando se referia ao time, corroborou seu posicionamento
ao dizer ndo ter marcado a op¢ao nao alteada por acreditar que se referiria
ao aparelho doméstico. Também os outros respondentes disseram utilizar
apenas a variante nao alteada para expressar o significado referente ao
aparelho doméstico. Quanto a referéncia ao time carioca, os respondentes
avaliaram como melhor alternativa a frase “~ Botafogo é o time menos ruim”,
0 que nao auxilia na andlise do objeto experimental e provavelmente se
justifica por serem torcedores de outro time e ndo quererem “dar o brago a
torcer” ou “trair o time a que devotam sua confiang¢a”.

No que diz respeito ao vocabulo experimental servico para designar o
trabalho realizado na profissdo que se exerce, dois respondentes avaliaram

como equivalentes as op¢Ges com as variantes alteada e nao alteada,
afirmando serem a mesma resposta e ndo percebendo a diferenca fonética.
Os demais respondentes avaliaram como melhor alternativa a variante
nao alteada. Quanto a referéncia ao funcionalismo ptblico, os respondentes
que nao reconheceram diferenca entre as opcgdes, para expressao do
significado de trabalho, permaneceram sem perceber as variantes alteada
e ndo alteada, procedendo a marcagcdo de ambas as alternativas. Entre os
respondentes que haviam selecionado apenas a variante médio-alta, para
designar o trabalho, um selecionou a variante alteada para designar o
funcionalismo publico, enquanto o outro selecionou novamente a variante
médio-alta.

Em relacdo ao item portugués, para referir-se a individuos lusitanos, um
dos respondentes selecionou a op¢ao “nenhuma das alternativas anteriores”,
deixando-se levar por questdes de ordem pessoal e pragmatica. Entre os
demais respondentes, houve varia¢do entre as alternativas selecionadas: um
respondente selecionou a variante alteada, outro selecionou a variante médio-
alta e o terceiro, por fim, talvez para se esquivar das variantes experimentais
que lhe pareceram semelhantes, selecionou a op¢do que nao incluia o item
experimental e que continha a afirmac¢ao de que “- O dono da Padaria
tem uma bela bigodelha”. No que diz respeito a referéncia ao Portugués
como lingua materna, dois respondentes selecionaram as alternativas que
continham a variante alteada e a variante nio alteada, alegando nio terem
percebido diferencas entre elas. Os demais respondentes selecionaram a
variante médio-alta, sendo que um deles selecionou a variante alteada, mas
depois declarou ter se confundido com as alternativas e ter desejado marcar
efetivamente a variante médio-alta.

O item perua, no que tange a designacido do veiculo utilizado como
transporte complementarno Rio de Janeiro, foi expresso por dois respondentes
com a variante médio-alta, os quais ressaltaram que tal designac¢do é mais
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comum entre moradores de Sdo Paulo. O terceiro respondente assinalou
a variante alteada, ao passo que os demais selecionaram a opg¢do que
correspondia a frase “— A Caminhonete rebentou na senda”, afirmando que é o
nome que mais se aproxima daquele pelo qual é chamado o veiculo. A tltima
respondente, por sua vez, selecionou “nenhuma das alternativas anteriores”,
afirmando que ndo conhece aquele veiculo pelos nomes apresentados na
questao.

No que tange a designacdo dirigida a mulher espalhafatosa, o mesmo
respondente que havia selecionado a variante médio-alta para a expressao
do significado de Kombi (perua) procedeu a especializacdo semantica,
selecionando a variante alteada para a expressdo deste significado menos
valorizado socialmente, assim como o fez outro respondente. Houve também
um caso inverso de especializacdo semantica, que ocorreu no sentido
oposto ao esperado: o respondente que havia selecionado a variante
alteada para expressar o significado do veiculo usado como transporte com-
plementar selecionou a variante médio-alta para se referir a mulher
espalhafatosa. Dentre os respondentes, duas mulheres selecionaram a
variante médio-alta, o que se pode justificar por uma tentativa de nio
desvalorizar o grupo a que socialmente pertencem, embora ndo partilhem
da caracteristica de serem espalhafatosas como a mulher que era referida
no objeto experimental. Por fim, o tltimo respondente afirmou que nao
utilizaria a expressao, apenas afirmando que a mulher “queria chamar a
atencao”.

Por fim, no que diz respeito ao item sentido, que englobava quatro
significados distintos, observa-se que, para referir o significado de uma
palavra, apenas um respondente selecionou a variante alteada, ainda
que tenha também selecionado a alternativa que correspondia a frase
“~ 0 diciondrio é um livreto que traz o significado das palavras”. Os demais
respondentes selecionaram (i) ou a variante médio-alta ou (ii) ou a

alternativa anteriormente mencionada, que continha a frase “~ O dicionario
é um livreto que traz o significado das palavras”. No que tange a designacao
de alguém que estd chateado com o que lhe fez outrem, observa-se que apenas
um respondente selecionou a variante alteada, procedendo a especializagdo
semantica, ao passo que os demais informantes selecionaram (i) “nenhuma
das alternativas anteriores”, afirmando que prefeririam utilizar a expressao
“estar decepcionado”, no lugar de “estar sentido”; (ii) tanto a variante médio-
alta quanto a variante alta, afirmando ndo terem percebido diferenca entre
as opgoes; ou (iii) a variante ndo alteada.

No que se refere a direcdo que se deve seguir, trés respondentes
selecionaram a variante nao alteada, ao passo que os demais respondentes
selecionaram (i) a variante alteada; (ii) a alternativa que continha a frase
que dirigia o interlocutor a Nova Iguacu, ndo contribuindo para a analise
por nao conter o vocabulo experimental; ou (iii) “nenhuma das alter-
nativas anteriores”, afirmando nao saber indicar a direcdo correta. Por fim,
no que se refere a ordem militar (- Sentido!), a selecdo da variante nao
alteada foi categorica, o que corrobora a hipotese de que, em ambientes
de formalidade extrema, como o que se supde ser o quartel, ndo ha espaco
para o alteamento pretonico, ainda que se trate de um imperativo usual no
contexto.

Portanto, o que se observa é que o alteamento pretonico é efetivamente
relacionado (i) a intimidade do respondente com o item, o que faz com que
itens que ocorrem na fala cotidiana sejam mais frequentemente alteados
(cobertura - a calda que se coloca sobre um bolo; conserto - reparo; seguro
- protecao veicular) do que itens que ocorrem em contexto mais especifico
(porg¢do — quantidade pré-determinada de algum petisco, usado somente em
restaurantes e bares; sentido — imperativo militar); e (ii) a valora¢do que os
informantes atribuem aos significados desses itens, de modo que os sentidos
socialmente mais valorizados tendem a se expressar pela variante médio-
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alta (o pais chama-se Peru e a média pretOnica jamais é alteada, assim como
ndo ha alteamento para referir-se ao Senhor Deus e ao Concerto de musica
classica), enquanto os significados menos valorizados socialmente tendem
a se expressar pela variante alteada (fogdo — aparelho doméstico; seguranca
- Secretaria do Estado).

3.2 Alteamento pretonico e avalia¢ao social

Com o propésito de observar crencas e atitudes dos falantes em relacao
ao alteamento das médias pretdnicas, foram entrevistados 24 informantes:
(i) trés mulheres e trés homens da primeira faixa etaria (20 a 46), detentores
de ensino médio; (ii) trés mulheres e trés homens da segunda faixa etaria (46
em diante), com ensino médio; (iii) trés mulheres e trés homens da primeira
faixa etaria, com ensino superior completo ou incompleto; (iv) trés mulheres
e trés homens da segunda faixa etaria (46 em diante), com ensino superior
completo ou incompleto. A estratificacao do grupo de informantes permite
observar se a faixa etdria, o género e a escolaridade interferem na realizacdo
e na opinido dos informantes.

As hipéteses que norteiam a pesquisa sdo as de que as pessoas, apesar
de realizarem o alteamento das vogais médias pretonicas, conforme indicam
varios estudos referentes ao fendmeno, avaliam negativamente o individuo
que o realiza. A partir disso, desenvolveu-se um teste de atitudes composto
por trés técnicas: (i) leitura; (ii) entrevistas com audios; e (iii) questionario
fonético-fonolégico desenvolvido pelo Projeto Atlas Linguistico do Brasil
(ALiB). O registro se realizou por meio de gravador digital.

3.2.1 Leitura dirigida

A leitura dirigida do texto objetiva verificar se o informante realiza o
alteamento das vogais médias pretdnicas quando o 1é. O texto apresenta
60 palavras com /e/ pretonico e 49 palavras com /o/pretdnico. O texto

foi entregue ao informante logo no principio da entrevista, pois o objetivo
era analisar sua fala, antes de que tivesse consciéncia do objeto de
estudo.

Levantaram-se 1380 ocorréncias de vogais médias anteriores e 1176
ocorréncias de vogais posteriores na leitura do texto. O alteamento ocorreu,
considerando-se a leitura de todos os informantes, 545 vezes nas vogais
médias anteriores e 249 vezes nas médias posteriores. Portanto, confirmou-
se a hipotese de que os informantes produzem o alcamento das médias
pretdnicas mesmo quando leem o texto, apesar de se tratar de uma situacao
mais monitorada, em que teoricamente o alteamento devesse ser inibido, ao
contrario de sua ocorréncia licenciada na “fala natural”.

3.2.2 Entrevista

Nesta segunda etapa, foram feitas quatorze perguntas a cada
entrevistado: oito perguntas sao distratoras e seis referem-se ao alteamento.
Antes das perguntas, ha dois dudios de um mesmo trecho submetidos aos
respondentes: no primeiro, as vogais encontram-se alteadas; no outro,
as pretdnicas se realizam pela variante médio-alta. As perguntas sobre
o processo de alteamento tinham como principal objetivo observar se
o respondente (i) percebe o alteamento nas construcdes; (ii) atribui a
ocorréncia do alcamento a um grupo especifico de usuarios da lingua (faixa
etaria, género, escolaridade, classe social); (iii) relaciona o alteamento ao
grau de formalidade da situagdo comunicativa; (iv) apresenta uma avaliacao
negativa quando as vogais se realizam pela variante alteada.

O teste aconteceu da seguinte forma: em primeiro lugar, expéem-se
os audios aos respondentes; em seguida, apresentam-se as perguntas.
Destaque-se que se expdem aqui os objetivos relacionados as perguntas,
bem como se analisam as respostas de acordo com o género, a faixa etaria e
o grau de escolaridade do informante.
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Audio 1:

A c[u]stureira cortou o t[i]cido da m[i]nina
no d[u]mingo, [ilnquanto seu [i]sposo
J[u]do c[u]ns[i]rtava a t[u]rneira e sua filha
M{i]lissa brincava no [i]st[u]fado com

uma b[u]neca.
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Audio 2:

A c[o]stureira cortou o t[e]cido da m[e]nina
no d[o]mingo, [e[nquanto seu [e]sposo
J[o]do c[o]ns[e]rtava a t[o]rneira e sua filha
M|e]lissa brincava no [e]st[o]fado com

uma b[o]neca.

¢ PERGUNTA 1: Vocé/o(a) senhor(a) acha que existe alguma diferenca
entre o primeiro audio e o segundo audio? Se o informante perceber
essa diferenca, perguntar o que ele observou.

e OBJETIVO: Verificar se o informante percebeu ou nao o alteamento das
vogais no primeiro audio.

Em um total de 24 pessoas, onze mulheres (92%) perceberam o altea-
mento e apenas cinco homens (42%) o identificaram. Além disso, sete
homens (58%) e apenas uma mulher (8%) nao perceberam o algamento. Oito
informantes (67%) da primeira faixa etaria (20 - 46 anos) e da segunda faixa
etaria (46 anos em diante) perceberam o alteamento. Ja quatro informantes
(33%) das duas faixas etarias ndo perceberam o algamento no primeiro
audio. Em relacdo a escolaridade, oito informantes (67%) do ensino médio
e do ensino superior ndo perceberam o alteamento. Portanto, a partir do
primeiro teste de percepcdo deste experimento, observa-se que: (a) em
relacdo ao género, as mulheres que participaram do experimento foram mais
sensiveis a variante alteada do que os homens; (b) a escolaridade e a faixa
etaria nao interferiram na percepc¢iao do alcamento. Abaixo, apresentam-se
alguns exemplos de percepgéao:

(1) “Tem diferenga. Eu percebi mais foi que na costureira que no primeiro
ela falava c[u]stureira, fala mais pro [u] do que pro [o] e M[e]lissa por
M[i]lissa. Essas duas deu para perceber bem” (Masculino).

(2) “Percebique no audio tem uma linguagem mais regionalizada quando ela
fala t[i]cido. Nem sei te explicar como ela fala, acho que era c[u]nsertava.
No segundo, eu acho que ela pronunciou o som normal da palavra. A
palavra seria t[e]cido, c[o]nsertava. Tem outra palavra: [i]stufado, que
falou no primeiro; no segundo, [e]stofado” (Faixa 1).

(3) “O segundo audio é correto, corretissimo; o outro botou [u] no lugar do
[0]: c[u]stureira” (Ensino Superior).

e PERGUNTA 2: Se vocé/o(a) senhor(a) fosse falar essa frase, falaria
como a primeira op¢do, a segunda opc¢ao ou utilizaria algumas
palavras da primeira e outras da segunda?

e OBJETIVO: Verificar a inseguranca linguistica. O informante é levado a
indicar a forma “correta” entre duas ou mais e, em seguida, a apontar a
que realmente usa. Ao pedir que o informante lesse a frase, buscou-se
observar se havia uma contradicdo entre o que o informante dizia realizar
e o que realmente realizava (LABOV, 2008; OUSHIRO, 2015). Além disso,
buscou-se verificar se o informante demonstraria algum preconceito
em relacdo ao alcamento: (i) se o informante nao realiza a frase com
alteamento, entende-se que acha que a forma adequada para produzir a
frase é a sem alteamento; (ii) se ele utiliza toda a frase com alteamento,
entende-se que talvez sequer perceba a variagao; (iii) se afirma que realiza
e produz, na leitura do trecho, as palavras alteadas com e sem alteamento,
observa-se que o informante reconhece a possibilidade de as palavras
serem realizadas de diferentes formas.

Ao analisar o resultado para essa pergunta, verifica-se que sdo as
mulheres e os informantes do ensino médio que parecem realizar uma
avaliacdo negativa quanto ao uso da variante alteada. Do total de onze
mulheres que perceberam o alteamento, oito (67%) afirmaram que falam
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como o audio 2 (ndo alteado), trés mulheres (25%) disseram que falam
algumas palavras como no primeiro audio (alteado) e outras, como o
segundo, e apenas uma mulher (8%) nao percebeu o algamento. Entre os
homens, sete (58%) ndo perceberam o alteamento, cinco (33%) afirmaram
que falam como no segundo audio (ndo alteado) e apenas um (9%) disse que
utilizaria os dois modos de falar.

No que diz respeito a faixa etaria, ndo se verificaram diferencas de
resultados entre a primeira e a segunda faixa etaria. De um total de doze
informantes entrevistados, (i) seis informantes da primeira faixa (50%) e
seis informantes da segunda faixa etaria (50%) afirmaram que falam como
o segundo audio (ndo alteado); (iii) dois informantes (17%) de cada uma
das faixas etarias disseram que misturariam o modo de falar do primeiro e
do segundo audio; (iv) por ultimo, quatro informantes (33%) de cada uma
das faixas etarias ndo perceberam o alteamento. Logo, as duas faixas tiveram
numeros e percentuais iguais em relacao a realiza¢do de alteamento, de ndo
alteamento e de variacao.

Por fim, em relacdo a escolaridade, nenhum informante afirmou que
fala como o primeiro audio (alteado). Sete informantes com ensino médio
(58%) e cinco informantes com ensino superior (42%) afirmaram que nao
falam como o segundo audio (ndo alteado). J4 trés informantes com ensino
superior (25%) e um informante com ensino médio (8%) disseram que, ao
falar a frase, misturariam o modo de falar do primeiro e do segundo audios,
ou seja, esses informantes parecem reconhecer a possibilidade de mais de
uma forma de realizacdo das palavras. Por ultimo, quatro informantes do
ensino médio e do ensino superior (33%) ndo perceberam o alcamento no
segundo audio. Tal resultado confirma a afirmacdo de Botassini (2012), que
diz que “os informantes de menos instrugao sdo os que manifestam atitudes
de rejeicdo, enquanto os mais escolarizados sdo menos preconceituosos”.

A seguir, apresentam-se alguns depoimentos.

(4) “Eufalaria como o segundo porque nao se fala t[i]cido né? Se fala t[e]cido.
A c[o]stureira c[o]rtou o t[e]cido da m[i]nina no d[u]mingo, [ilnquanto
seu [i]sposo J[u]do c[o]nsertava a t[o]rneira e sua filha M[e]lissa brincava
no [i]stofado com uma b[u]neca” (Feminino).

(5) “Eu misturaria os dois. A c[o]stureira cortou o t[e]cido da m[i]nina no
d[u]mingo, [ilnquanto seu [i]sposo J[o]do c[o]ns[e]rtava a t[o]rneira e sua
filha M[e]lissa brincava no [e]stofado com uma b[o]neca” (Masculino).

¢ PERGUNTA 3: Quando vocé/o(a) senhor(a) escuta uma pessoa falan-
do como no segundo trecho, o que poderia dizer a respeito dessa
pessoa?

e OBJETIVO: Fazer o informante emitir uma opinido em relagcdo aos
informantes que realizam as vogais médias ndo alteadas. Nessa pergunta,
observa-se o teste de reacio subjetiva, em que o respondente emite juizo
em relacdo a personalidade das pessoas.

No que diz respeito ao género, tanto os informantes de género feminino
quanto os de género masculino avaliaram positivamente o segundo audio,
considerando-o mais correto: onze mulheres (92%) avaliaram positivamente
o ndo alteamento das vogais pretdnicas no segundo audio; entre os homens,
apenas cinco informantes (42%) avaliaram positivamente o ndo alteamento,
mas os oito demais, uma mulher (8%) e sete homens (58%) sequer
perceberam a realizacdo do alteamento.

Em relacdo a faixa etaria, oito informantes (67%) de cada uma das
faixas etarias avaliaram positivamente o ndo alteamento do segundo audio.
Os quatro informantes restantes (33%) de cada uma das faixas etarias
nao fizeram algum tipo de julgamento, pois ndo perceberam o alteamento.
Percebe-se que ndo ha diferencas, nessa amostra, na avaliacdo do alteamento
entre as faixas etarias consideradas.
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Por fim, em relacdo a escolaridade, oito dos informantes detentores
de ensino médio (67%), bem como oito informantes com ensino superior
completo (67%), avaliaram positivamente o ndo alteamento, ndo havendo
nenhum que o avaliasse negativamente. Os quatro informantes restantes
(33%) de cada nivel de escolaridade nao foram capazes de perceber o
alteamento e, por isso, ndo o avaliaram.

(6) “Norma culta, né? Uma pessoa que estudou mais, que tem mais
esclarecimento. Nao sé por isso também, desculpa, mas sim porque ela
estaria lendo corretamente o que ta escrito” (Feminino/Faixa 1/Ensino
Superior).

(7) “Que ela tem estudo” (Feminino/Faixa 1/Ensino Médio).

Audio 2:

[i]stela trabalha como [ilmpr][i]gada d[u]
meéstica. Ela lava as c[u]rtinas, limpa os
[i]spelhos, lava as roupas [i]ncardidas. Além
disso, [i]stela é uma boa c[u]mpanheira
para idosos e c[u]zinha muito bem. Faz

Audio 1:

[e]stela trabalha como [e]mpr[e]gada
d[o]méstica. Ela lava as c[o]rtinas, limpa os
[e]spelhos, lava as roupas [e|ncardidas. Além
disso, [e]stela é uma boa c[o]mpanheira
para idosos e c[o]zinha muito bem. Faz

muito bem o seu s[e]rvigo. muito bem o seu s[i]rvico.

e PERGUNTA 4: Se tivesse de apostar na profissao da pessoa que produz o
primeiro audio, como a caracterizaria primeiramente? E no segundo,
como a caracterizaria em termos profissionais? Ou vocé acha que a
profissao nao interfere?

¢ OBJETIVO: Observar se o informante associa (i) o uso da variante nao
alteada a uma pessoa de profissao de prestigio/maior escolarizacao ou
(ii) o uso da variante alteada a uma pessoa de profissdo de menor prestigio
social/baixa escolarizacao.

Analisando-se as respostas, observou-se que alguns informantes nao
elegeram a profissao para as pessoas do audio - dezesseis informantes ndo
avaliaram o dudio ndo alteado e dezoito informantes nao avaliaram o dudio
alteado, alegando que nao é possivel atribuir uma profissao a pessoa pela sua
maneira de falar, de modo que tanto uma advogada quanto uma empregada
doméstica podem falar como no segundo audio (alteado). J4 os informantes
que elegeram profissdes parecem avaliar negativamente o falante que
produz a variante alteada. Independentemente do género, da faixa etaria
e da escolaridade, oito informantes (57%) avaliaram a pronuncia do dudio
nao alteado e atribuiram ao falante uma profissao de maior prestigio social e
de maior grau de escolarizagdo - professora, advogada. Diferentemente, seis
informantes (43%) atribuiram uma profissdo menos prestigiosa socialmente
e de baixa escolaridade a pessoa que produz o alteamento - empregada
doméstica, atendente e merendeira.

Entre os informantes que opinaram, observa-se que, ao analisarem o
audio ndo alteado (primeiro), ndo houve diferenga na avaliagdo da profissao
do falante devido a nenhum dos critérios sociolinguisticos utilizados. Em
relacdo ao género, seis mulheres (42%) disseram que a pessoa do primeiro
audio seria uma professora, enquanto uma (8%) declarou que se tratava de
uma advogada e seis mulheres (50%) ndo elegeram uma profissdo; entre
os dois homens que opinaram, um (8%) disse tratar-se de uma professora,
enquanto outro (8%) declarou que se tratava de uma atendente, mas os dez
homens restantes (84%) nao atribuiram uma profissao ao falante do audio.
No que diz respeito a faixa etaria, duas pessoas de primeira faixa etaria
(17%) e quatro da segunda faixa etaria (33%) disseram que se tratava de
uma professora, ao passo que um informante de primeira faixa etaria (8%)
disse que era uma advogada e um respondente da segunda faixa etdria (8%)
disse que era uma atendente. Entre os demais informantes, nove pessoas
da primeira faixa etaria (75%) e sete da segunda faixa etaria (59%) nao
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elegeram uma profissao para o falante do primeiro audio. Por fim, em relacao
a escolaridade, trés pessoas detentoras de nivel médio de escolaridade
(25%) e outras trés detentoras de nivel superior (25%) disseram que era
uma professora; um informante detentor de ensino médio (8%) afirmou que
se tratava de uma atendente, enquanto (8%) outro declarou que se tratava de
uma advogada. Entre os demais, sete informantes do ensino médio (59%) e
nove do ensino superior (75%) ndo quiseram opinar a respeito da profissao
do falante do primeiro audio.

Em relacdo a profissio do falante do audio alteado (segundo), de
acordo com o género, dos informantes que opinaram, trés mulheres (25%)
disseram que o audio seria de uma empregada doméstica, uma mulher
(8%) disse que seria uma atendente, uma mulher (8%) disse que seria uma
merendeira e nove mulheres (59%) nao atribuiram uma profissao ao falante
do segundo audio; apenas um homem (8%) dispds-se a avaliar como se
tratando da fala de uma empregada doméstica, mas os onze homens (92%)
restantes ndo elegeram uma profissao para o falante. No que diz respeito
a faixa etdria, um informante da primeira faixa (8%) e trés da segunda
(25%) disseram que era uma empregada doméstica, um informante da
primeira (8%) afirmou que era uma merendeira e um da segunda faixa
(8%) afirmou que seria uma atendente. No entanto, dez informantes da
primeira faixa etdria (84%) e oito da segunda faixa (67%) nao opinaram
na profissdo do falante. Em relacdo a escolaridade, trés informantes
detentores de ensino médio (25%) e um informante detentor de ensino
superior (8%) disseram que a pessoa era uma empregada doméstica; um
informante de ensino superior (8%) afirmou que era uma atendente e um
informante de ensino médio (8%) disse que se tratava de uma merendeira,
mas oito informantes do ensino médio (67%) e dez informantes do ensino
superior (84%) ndo quiseram atribuir uma profissdo a pessoa do segundo
audio.

Portanto, em relacdo aos informantes que opinaram na profissao do
falante do audio, verifica-se que os informantes: (i) tendem a eleger uma
profissdo mais prestigiosa a pessoa do dudio que utiliza as vogais médias
fechadas e (ii) tendem a eleger uma profissao menos prestigiosa a pessoa do
audio que realiza o alteamento.

Um fato interessante que se observou durante a entrevista foi que, quando
se pedia que o informante dissesse a profissdo da pessoa do primeiro dudio
(ndo alteado), elegia-se uma profissdo de prestigio (professora, advogada);
no entanto, em relacdo ao segundo audio (alteado), o informante dizia que
ndo poderia responder, pois a maneira de falar ndo se relacionava com a
profissdo do individuo. Logo, observou-se que o informante ndo queria se
comprometer em sua resposta, talvez porque estivesse preocupado em ser
“politicamente correto”. Abaixo, ha alguns exemplos de depoimentos:

(8) “Nao sei responder isso. Acho que ela pode ter uma profissdo qualquer.
Eu acho que a profissdo é uma consequéncia. Eu ndo acho que seria por
causa da profissdo” (Feminino/Faixa 1/Ensino Médio).

(9) “Naotem nadaa ver. A pessoa pode ser do nivel superior tanto no primeiro
quanto no segundo. Na verdade, ela sé ta variando a forma de falar a vogal.
Ela ndo deixa de falar com correcdo de uma forma para outra” (Masculino/
Faixa 1/Ensino Superior).

Audio 2:

D[u]mingos é um m[i]nino muito [i]sperto.
Ele tinha p[i]rdido seu brinquedo, mas

seu pai J[u]sé o [i]nc[u]ntrou [i]mbaixo

da [i]scada. D[u]mingos c[u]ntinuou
pr[u]curando. O pai sé [i]ntregou o
brinquedo a noite e em s[i]guida mandou-o
d[u]rmir.

Audio 1:

D[o]mingos é um m[e]nino muito [e]sperto.
Ele tinha p[e]rdido seu brinquedo, mas

seu pai J[o]sé o [e]nc[o]ntrou [e]mbaixo

da [e]scada. D[o]mingos c[o]ntinuou
pr[o]curando. O pai s6 [e]|ntregou o
brinquedo a noite e em s[e]guida mandou-o
d[o]rmir.
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¢ PERGUNTA 5: Imagine uma pessoa relatando a vocé/ao senhor(a) a
condicao do menino Domingos, em dois contextos sociais diferentes:
numa reuniiao de empresa e numa reunido familiar. Numa reuniiao
de trabalho, vocé o(a) senhor(a) acha que a fala seria igual a do
primeiro audio, a do segundo ou com a mistura dos dois dudios? E
numa reunido de familia?

e OBJETIVO: observar se o informante acha que a realizacdo do alteamento
esta relacionada com o grau de formalidade da situagdo ou se o informante
tem consciéncia de que o alteamento ocorre tanto em situacdes formais
quanto informais.

Ao analisar as respostas dos informantes em relacdo ao contexto da
reunido de trabalho, observam-se os seguintes resultados: (i) nove mulheres
(75%) e seis homens (50%) disseram que a pessoa falaria como o primeiro
audio (nao alteado), ao passo que quatro homens (38%) e duas mulheres
(17%) afirmaram que a pessoa utilizaria uma mescla de palavras do primeiro
audio (ndo alteado) e palavras do segundo audio (alteado), enquanto uma
mulher (8%) e dois homens (17%) nao identificaram a diferenca entre os
audios; (ii) sete informantes da primeira faixa (59%) e oito informantes
da segunda faixa etaria (67%) disseram que, numa reunido de trabalho, a
pessoa falaria como no dudio ndo alteado, enquanto quatro informantes da
primeira faixa (33%) e dois da segunda faixa etaria (17%) disseram que
seriam misturadas as maneiras de falar do primeiro e do segundo audios,
mas um informante da primeira faixa (8%) e dois da segunda faixa etaria
(16%); (iii) sete informantes detentores de ensino médio (59%) e oito
informantes de ensino superior (67%) afirmaram que falariam como no
audio ndo alteado, mas quatro informantes de ensino médio (33%) e outros
dois de ensino superior (17%) declararam que seriam mescladas as maneiras
de falar do primeiro e do segundo audio, enquanto um informante do ensino

médio (8%) e dois informantes do ensino superior (16%) nao observaram a
diferenca entre os audios.

Ja ao perguntar como a pessoa falaria em uma reunido familiar observam-
se respostas diferentes das que foram dadas em relagdo ao contexto de
reunido de trabalho: (i) seis informantes do género feminino (50%) e nove
do género masculino (75%) afirmaram que na reunido familiar a pessoa
falaria como o dudio alteado, duas mulheres (17%) disseram que a pessoa
poderia falar como o dudio nao alteado, trés mulheres (25%) e um homem
(8%) afirmaram que se misturariam as maneiras de falar do primeiro e do
segundo dudios, mas dois homens (17%) e uma mulher (8%) ndo observaram
a diferenca entre os audios; (ii) sete informantes da primeira faixa (58%)
e oito da segunda faixa etaria (67%) disseram que a pessoa falaria como
o segundo audio (nao alteado), dois informantes da primeira faixa (17%)
disseram que a pessoa falaria como o primeiro audio (ndo alteado), dois
informantes da primeira faixa (17%) e dois da segunda faixa (17%)
disseram que se misturaria a maneira de falar dos dois audios, enquanto um
informante da primeira faixa (8%) e dois da segunda (16%) nao verificaram
a diferenca entre os dudios; (iii) seis informantes detentores de ensino médio
(50%) e nove detentores de ensino superior (75%) afirmaram que a pessoa
falaria como o audio alteado, dois informantes de ensino médio (17%)
disseram que a pessoa falaria como o primeiro dudio (ndo alteado), quatro
informantes de ensino médio (33%) e um de ensino superior (8%) disseram
acreditar que o falante poderia misturar as duas maneiras de falar, mas dois
informantes de ensino superior (17%) nao identificaram a diferenca entre
os audios.

Portanto, observa-se que os respondentes privilegiaram a variante
ndo alteada para o contexto formal de reunido de trabalho, ao passo que
reconheceram a possibilidade de realizacdo da variante alteada na reuniao
familiar. Observa-se, ainda, que alguns respondentes acreditam que o
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individuo pode variar entre as formas alteadas e nao alteadas em ambas as
situa¢cdes comunicativas.

« PERGUNTA 6: Para vocé/o(a) senhor(a), essas diferentes realizacoes
interferem no entendimento da frase? Por exemplo, vocé/o(a) senhor(a)
entende se eu falar m/i/nino em vez de m/e/nino, c/u/stura em vez de
c/o/stura, acad/i/mia em vez de acad/e/mia. Por qué?

¢ OBJETIVO: Fazer o informante refletir se o alteamento das vogais pretonicas
interfere no entendimento da informacio. Pela resposta, é possivel
observar se ha algum preconceito do informante em relacdo as pessoas
que realizam as vogais alteadas.

Analisando-se o género, a faixa etaria e o grau de escolaridade,
observou-se que: (i) onze mulheres (92%) e onze homens (92%) disseram
que as diferentes realizacdes ndo interferem no entendimento da frase,
mas um homem (8%) e uma mulher (8%) disseram que hé interferéncia de
significado; (ii) dez informantes da primeira faixa (83%) e doze da segunda
faixa etaria (100%) acreditam que essas diferentes realiza¢des nao interferem
no entendimento de um enunciado, mas dois informantes da primeira faixa
etaria (17%) acreditam que ndo é possivel entender frases ou palavras se
estas se realizarem alteadas; (iii) onze informantes detentores de ensino
médio (92%) e onze informantes de ensino superior (92%) dizem que as
diferentes realizagdes ndo atrapalham no entendimento do significado, mas
um informante de ensino médio (8%) e um informante de ensino superior
(8%) acreditam na interferéncia.

Independentemente do género, da faixa etaria e do grau de escolaridade,
a maioria dos informantes defendeu que o alteamento ndo interfere no
entendimento da frase. Entretanto, muitos informantes disseram que

7

o alteamento é um erro e que, se ouvissem uma pessoa realizando tal

construcao, iriam rir. Por isso, é possivel afirmar que esses informantes, ao
considerarem o alteamento como “erro”, tendem a avaliar negativamente o
usuario da variante alteada.

(10) “Eu até entendo, mas vou rir um pouquinho. D4 para entender, mas eu vou
achar engragado porque ndo é o meu modo de falar” (Masculino/Faixa 2/
Ensino Médio).

(11) “Euentendo, s6 que vocé sabe que esta errado né? Nao vai influenciar, mas
se vocé puder corrigir” (Feminino/Faixa 1/Ensino Médio).

A partir da entrevista, foi possivel observar que o alteamento das
vogais médias pretdnicas aparenta ser avaliado negativamente no Rio de
Janeiro, uma vez que, ao analisar as respostas dos informantes, é possivel
concluir que os informantes: (i) dizem que nao realizam o alteamento, pois
acreditam que é um erro na lingua portuguesa; (ii) atribuem as pessoas
que realizam o alteamento uma profissdao de baixo prestigio, uma vez que
possuem pouca escolaridade; (iii) afirmam que o alteamento pode ocorrer
na reunido familiar, pois nessa situacao o individuo nao esta sendo avaliado;
e (iv) defendem que o alcamento das vogais pretonicas ndo compromete
o entendimento da frase, mas dizem que é errado usar as variantes
altas [i] e [u].

3.2.3 Questiondrio fonético-fonolégico

O objetivo do questiondrio foi verificar, depois do teste de leitura e
do questionario, se o informante monitora mais a sua fala em relacdo ao
alteamento das vogais médias pretonicas por ja identificar o objeto de
analise do estudo. Dentre 25 questdes, apenas 13 foram efetivamente
utilizadas como instrumento para o presente trabalho, visto serem as tinicas
a propiciarem respostas com médias pretdénicas. O questionario fonético-
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fonolégico baseou-se no modelo proposto pelo Atlas Linguistico Brasileiro
(ALiB), sendo selecionadas as questdes que tinham como resposta palavras
com vogal média e sendo criadas apenas questdes para abarcar uma palavra
com média posterior travada por sibilante /S/ e uma palavra com média
posterior travada por nasal /N/.

Na analise, estabeleceu-se um continuo em relacdo ao nimero de
palavras algadas no questionario. Considerou-se que: (a) as pessoas que
realizaram o alteamento até seis palavras controlaram o fenémeno, enquanto
(b) as pessoas que altearam as vogais pretOnicas mais de seis vezes nao
controlaram.

Figura 1

Controlam o Alteamento Nao controlam o Alteamento

| 1 | 1 |
I T 1 L] 1
17 informantes 5 informantes

+ realizagdo do alt.
- controle

- realizacdo do alt.
+ controle

Conforme se pode observar, dezessete informantes controlaram mais
o alteamento. Apenas cinco informantes nao controlaram. No entanto,
verificou-se que muitas vezes o informante forcava a realizacdo da média
preténica com /e/ e /o/, isto é, ndo era uma realizagdo natural do dia a
dia do informante. Houve um caso em que o informante ndo realizou ne-
nhuma resposta com a vogal alteada, porém na leitura do texto e durante a
entrevista se pdde observar que alcou diversas vezes varias palavras. Esse
resultado é uma evidéncia de que os falantes parecem avaliar negativamente
o fendmeno do alteamento, pois se preocuparam em nao produzir a variante
alteada.

4 Consideracgoes finais

Com base nas duas andlises experimentais, pdde-se observar que, ao
contrario do que atesta a vasta literatura existente sobre o alteamento
pretdnico, o processo desperta a atencao dos respondentes e, mais do
que isso, desperta uma avaliacdo negativa: alguns informantes estudados
afirmam que as pessoas que procedem ao alteamento estio cometendo
um “erro” e que possuem menor grau de escolaridade. Além disso, os
respondentes selecionados em ambos os estudos demonstram nao ter
consciéncia da norma que manifestam em relagdo ao alteamento pretonico,
uma vez que ha diferenca entre o que os usudrios da lingua dizem produzir
e o que efetivamente produzem nas mais variadas situacées de comunicacao
cotidiana e, mesmo, nas diferentes técnicas de analise aqui propostas.

Nos termos de Labov (2008) e a partir dos testes de Crencas e Atitudes
aplicados, é possivel afirmar que o alteamento estd entre indicador e
marcador. Pode ser classificado como um indicador, uma vez que nao
é marcado socialmente, ou seja, os falantes ndo tém consciéncia de sua
realizacdo e, muito menos, de que eles mesmos o realizam. No entanto, pode
também ser classificado como marcador, uma vez que, embora esteja abaixo
do nivel de consciéncia do informante, o falante tende a produzir respostas
regulares de avaliacdo, geralmente negativa, em testes de reagdo subjetiva
acerca do fend6meno.

No que diz respeito a primeira analise, a etapa de producao linguistica
demonstrou que a especializacio semantica é bastante sutil e que os
respondentes, ao menos na situacdo de exposicdo a um questiondrio
fonético-fonoldgico, tendem a se preocupar com a “pronuncia correta” dos
itens quando estdo sendo entrevistados e gravados. No entanto, algumas
informacdes interessantes puderam ser depreendidas arespeito do fendmeno,
como o fato de ser efetivamente motivado pela “intimidade” do respondente
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para com o item: o vocabulo fogdo, para designar o aparelho doméstico
utilizado para cozinhar, é quase categoricamente alteado na amostra, dada
a frequéncia de seu uso, enquanto o vocabulo cobertura, para designar a
calda que se adiciona sobre um bolo, é mais frequentemente realizado por
meio da variante médio-alta, em virtude de a “intimidade” com o item se
estabelecer apenas entre um grupo especifico de falantes; o vocabulo seguro,
para designar a protegdo veicular, é mais constantemente alteado, por ser um
servico a que todos os proprietarios de automadveis (e outros produtos “de
valor”) costumam recorrer, enquanto o vocabulo seguranca, para designar
o profissional responsdvel por vigiar propriedades mais abastadas, é mais
frequentemente realizado através da variante médio-alta, visto que se trata
de um servico oferecido apenas a pessoas com maiores posses.

A etapa de percepc¢ao, por sua vez, indicou que, mesmo 0s casos mais
“cristalizados”, tais como fogdo e sentido, ndo sdo tdo constantemente
especializados, visto que alguns respondentes insistem em contrariar o
que produzem por meio de uma norma que nao lhes pertence. Por outro
lado, a hipdtese experimental de que o alteamento se presta a expressao
de significados menos valorizados socialmente pode ser confirmada por
algumas constatagdes, como a de que o alteamento preténico (i) em servico
faz com que o item se refira ndo mais ao trabalho que se realiza, mas ao
funcionalismo publico; (ii) em perua faz com que se refira nao mais ao veiculo,
mas a alguma mulher que se veste de maneira espalhafatosa; (iii) em sentido
faz com que o vocabulo se refira ndo mais a ordem militar, mas a ideia de
decepgdo ou de direcdo.

No que tange a segunda andlise, a entrevista demonstrou que os
informantes (a) percebem o alteamento das vogais médias pretdnicas; (b) ao
julgarem as pessoas que produzem o alteamento, afirmam que nao realizam
o fendmeno; (c) atribuem o alteamento a um grupo especifico de usudrios da
lingua, geralmente indicando que o uso da variante alteada esta associado

as pessoas de profissdo menos prestigiada, com baixa escolaridade, ao
passo que o ndo alteamento é associado as pessoas com uma profissao
prestigiada, com alta escolaridade; (d) parecem apresentar estigma quando
as vogais pretdnicas se realizaram pela variante alteada, tendo em vista a
avaliacdo positiva do ndo alteamento; (e) disseram que o alteamento ocorre
em uma situacdo mais informal; (f) quanto a género, faixa etaria e grau de
escolaridade, comportam-se de maneira diferente em cada pergunta; e,
por fim, que (g) as mulheres se mostraram mais sensiveis em relacdo ao
alteamento.

Tanto no questionario quanto na leitura, observou-se que todos os
informantes realizaram o alteamento das vogais pretdnicas. No entanto,
pdde-se observar que, apds as perguntas de percepc¢ao e avaliacdo, os
informantes controlaram mais a prépria producao do alteamento das vogais
pretdnicas, as vezes sequer procedendo a uma “fala natural”, em virtude de
forcarem a realizacdo que julgavam mais valorizada.
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